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Segédkonyv a reformpedagogia
elmélyiilt és szakszeru elemzéséhez

Czabaji Horvath Attila: Freinet-szotdar

recenzio targyat képezé monografia
A miifajat, miként azt cime is jelzi, a

szerz6 szotarként definialja. Ebbol
adoddan a munka tartalmi értékelé bemu-
tatdsat megel6zden annak mufaji sajatos-
sagaira, tovabba hazai és nemzetkozi szak-
irodalmi kontextusaira is utaldé vazlatos
attekintésére tesziink majd kisérletet. Ez
azért is lényeges, mert a nemzetkozi és a
hazai lexikografiai szakirodalom nem egy-
séges a szotar fogalmanak terminolédgiai
meghatarozasaban, hiszen annak értelme-
z¢ését, illetve egyértelmii megalapozasat
szamos nyelvteriileti, helyi, nemzeti és
regionalis, ujabban globalis hatas, eltérd
kulturalis, illetve szakmai-tudomanyos
hagyomany is befolyasolja. Ezt a sokszinii
értelmezési teret az elmult évtizedekben
elsésorban az informacidtechnikai robba-
nas nyoman bekovetkez6 kommunikaci-
6s-medialis paradigmavaltas még tovabb
tagitotta.

Az elektronikus szotarak, szotargépek,
majd az online szotarak fejlédése, a szo-
tarkészitési szabvanyok megjelenése nyo-
man a korabbiakhoz képest alapjaiban val-
tozott meg a téma fogalmi hattere, illetve
a szotarkészités és -hasznalat gyakorlata.
A legujabb valtozasokat a szemantikus
technoldgiak megjelenése és elterjedése
(utolsoként a mesterséges intelligencia
kozelmultban berobbanod térhoditasa)
hozta, amelyek eredményeként nyilt for-
raskoédu programok segitségével barki
szerkeszthet, kozzétehet adatbazisokat,
antolégiakat vagy szotarakat (vo. Foris,
2012. 22-23.).

Miként azt Foris (2012. 24.) a nemzet-
kozi szakirodalomban elterjedt alapdefi-
nicié alapjan megfogalmazza, ,,a szotar
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a legelterjedtebb tipust referenciamd,
vagyis referenciamti minden olyan ter-
mék, akar konyv vagy szamitdgépes szoft-
ver, amely lehetdvé teszi az embereknek,
hogy informéciot viszonylag kénnyen és
gyorsan taroljanak és el6hivjanak”. Ennek
alapvetd formaja a nyelvi szotar, amely-
ben ,listazott” cimszavak alapjan segi-
tik a tarolt széalakokra, gyakran az adott
nyelvre és nyelvhasznalatra is utalé infor-
maciodkban valo eligazodast. Ennek kibo-
vitett formajat jelentik azok a szakszo-
tarak, amelyek korébe jelen munka mint
sajatos nézOpontl pedagdgiai szakszotar
is besorolhat6. Ezek a szoétarak az tn.
lexikografiai referenciamiivek (lexikonok
¢és enciklopédidk) szerepét is felvallaljak,
vagyis szotarszerli formaban enciklopédi-
kus informaciok megosztasara is alkalma-
sak (vo. Foris, 2012. 26-27.).

A nemzetkozi szakirodalomban napja-
inkban is szamos, a fenti enciklopédikus
elvek szerint szerkesztett pedagdgiai szak-
szotarral talalkozhatunk. A mifaj kibon-
takozasanak elsé jelentds iddszaka a 20.
szazad masodik felére tehetd. Jol jelzi
ezt, hogy a nemzetkozi szakirodalomban
az 1980-as évektdl jelentek meg nagy
szamban az ilyen jellegli, azdta szdmos
0j kiadasban frissitett és aktualizalt mun-
kak. Angol nyelven példaul K. T. Collins:
Key words in education. London, 1975;
P. J. Hills: 4 dictionary of education. Lon-
don, 1983; D. Rowntree: A dictionary
of education. London, 1981; J. Shafritz:
The facts of file dictionary of education.
New York, 1989; R. Barrow ¢és J. Milburn:
A critical dictionary of educational con-
cepts: an appraisal of selected ideas and
issues in educational theory and practice.
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New York, 1990; tovabba francia nyelven
P. Foulquié: Dictionnaire de la langue
pédagogique. Paris, 1991; G. Mialaret:
Vocabulaire de l’éducation. Paris, 1979;
Les dictionnaires du savoir moderne: La
pédagogie. Paris, 1972 (To6thné, 2024).
Az ebben a miifajban megjelend sza-
mos német nyelti munka koziil talan a leg-
népszertibb W. Bohm konyve, amelynek
18., atdolgozott kiaddsa 2022-ben jelent
meg (Bohm és Seichter, 2022). A hasonlo
szerkesztési elveket kdvetd német nyelvi
munkak koziil kiemelhetjik még a téma
pedagogiatorténeti feldolgozasat (Benner
és Oelkers, 2004). Az enciklopédikus
pedagogiai szakszotarak kozelmultban
kibontakoz6 szakaszaban azok tovabbi
differencialodasa figyelhetd meg, aminek
jegyében a pedagdgia szamos részdisz-
ciplindja, illetve részteriilete is feldolgo-
zasra keriil ebben a szétarszerd, illetve
kézikonyvformaban. Ennek egyik részte-
rlilete éppen a jelen szotar altal is érintett
reformpedagodgiara, tovabba annak jeles
személyiségeire iranyul. Példaként tobb,
ebben a miifajban készitett, a reformpeda-
gogiaval, illetve pedagogiai reformokkal
is kapcsolatba hozhaté munka is megem-
lithet6 (Steenberg, 2013; Barz, 2017; Idel
és Ulrich, 2017). Jelen monografia miifaji
¢és tematikai elézményének leginkabb Ing-
rid Dietrich 1995-ben megjelend Freinet-
kézikonyvét tekinthetjiik (Dietrich, 1995).
Czabaji Horvath Attila munkdja a fenti
nemzetkdzi trendeket kovetve magyar
nyelven elséként vallalkozik arra, hogy a
szotarszeriiség eszkozeivel mintegy 600
cimszo6 koré rendezve oly moédon mutassa
ges jegyeit, hogy azokat egyben Ossze-
kapcsolja napjaink aktualis pedagogiai
fogalomrendszerével is. A konyv koveti
a szotarak szocikkeinek hagyomanyos
szerkezetét, amelyek keretében az érin-
tett résztémak rovid, szakszeru, értel-
mez6 Osszefoglaldsara keriil sor. A tagabb
pedagbgiai kontextusra utalé fogalmak
esetében azt is bemutatja, hogy az adott
fogalmak milyen médon hozhatok kap-
csolatba a Freinet-pedagogiaval. Emellett
minden szocikkben utaldsok talalhatok

arra vonatkozoan, hogy az adott szocikk
miként kapcsolédik be a munka fogalmi
haldézataba. Az egyes szocikkek végén ¢és
a jol felépitett zard bibliografidban egy jol
hasznalhato formaban keriil sor a kotet
szakirodalmi hatterének megalapozasara.
A munka szotarjellegéhez jol illeszkedne,
ha a jovoben esetleg megsziiletne annak
online valtozata is.

A konyv altal targyalt téma, a torté-
neti reformpedagogia, amelynek Célestin
Freinet munkéssaga is fontos részét
képezi, napjainkban ismét ellentmonda-
sos, és gyakran éles vitak targyava valt.
Természetesen ezt a diskurzust a gyakran
gyokeresen eltérd nézépontokbol adéddan
meglehetdsen széles retorikai spektrum
keretezi. Sok esetben még az ennek részét
képezd, szakértdinek tekintheté megnyil-
vanulasok sem tesznek vilagos kiilonbsé-
get a reformpedagodgia mint a torténelmi
mult pedagogiai formdja és a jelen peda-
gogiai reformkezdeményezései kozott.
Ugy tiinik ez a munka kitagitja ezt a per-
spektivat. Jelen esetben Freinet pedagogi-
ajat ebbdl a torténeti narrativabol kiemelve
igyekszik napjaink pedagogiai vilagaval
is kapcsolatba hozni, feltételezve, hogy
annak értékallo elméleti és gyakorlati ele-
mei kiilonb6z6 innovativ kontextusokban
a magan- és allami iskolak, illetve a peda-
gbogusképzés gyakorlataval is szintézisbe
hozhatoak.

Ezért ezt a munkat ajanljuk mindazok-
nak, akik a reformpedagdgia valamely
témajat kutatjak, akik tanulnak arrél, vagy
¢éppen tanitjak azt, valamint mindazoknak
a kdzoktatasban tevékenykedd ovodapeda-
gogusoknak, tanitoknak és tanaroknak is,
akiket érdekel a reformpedagégia nyelvén
szblva ,,emberbarat” nevelés és oktatas.

Czabaji Horvath Attila (2023). Freinet-
szotar. Gondolat Kiado.
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